O noso amigo Hank foi asesinado sen motivo a noite do 8 de marzo de 2009 mentras xirábamos por Inglaterra. Fixemos xiras con el como roadie e considerámolo máis ca un amigo, un irmán.

Cando comezamos a compoñer as cancións para iste disco decatámonos de que tan so podíamos escribir sobre o tema. Iste disco conta a historiana que tratamos de superar o máis doloroso que aconteceunos ata o de agora: aceptar que Hank marchou para sempre, mais tamén decatarnos que vivirá en calqueira cousa que fagamos a partires de agora. Tamén esperamos que iste disco axude a quen estea a pasar por unha perda semellante.

Querémoste Hank!


Suzy Chain: Voz

BB Quattro: Baixo e voces

Marky Quattro: Guitarra e voces

Rocky Quattro: Batería

convidados
Robbie Rist: Guitarra e voces

Tim Cross: Piano e órgano.

Producido por  Robbie Rist

Mesturado por  Blind Joes en Blind Records, Barcelona

Masterizado por Dominique Brethes en Flow Mastering, London

Gravado principalmente en Musiclan Studios, xunto a outras sesións en Redbell, Blind Records e o noso salón. Algunhas outras pistas rematáronse en Smythotts, Robertsbridge (UK) por Tim Cross, Valeyholla Studios en Los

Angeles por Robbie Rist e no home-studio de  TV Dunbar ein Sacramento.
Tóda-las cancións escritas por Jonathan Vidal (BB Quattro) ca moi necesaria axuda de Robbie Rist.
“In My Dreams Again” está co-escrita con TV Dunbar (The Rubinoos)

“You Angel You” é unha versión de Bob Dylan, de quen Hank era moi fan. De feito podes escoitar a voz de Hank o final da canción.
A sesión de fotos para a portada tivo lugar na pequena localidade de Llagunes (Pirineos) e na praia de Gavà, Barcelona.

Fotos por www.albertmanau.com e deseño de Marc Argenter. Logo da banda por Stine Bendiksen.
Este disco está adicado a Adela, Santos e Lourdes, os pais e irmá de Hank.
Suzy & Los Quattro queren saudar a:
Borja e os bos amigos de Zumarraga (de onde era Hank), unha gran aperta a todo aquel que coñeceu a Hank e o bota en falla coma nos, Lindsay Hutton, The Surfin' Lungs, Yum Yums, Popgun, Twistaroos e a toda a nosa xente en Noruega, Paola Bailey, TV Smith & Gaye, Jose Molero, Henry Rollins, Sylvia Sans & Family, Quattro-Chain family, Rosa & Äsmund + family, Blind Records crew (Santos, Fluren, Paco, Valen & Roger), Alex Lagarto, Andy Shernoff, Ben Weasel, The Midnight Travellers, Jordi & Bcore crew, Novi, Carlos e Enka de Wild Punk, Jordi Tuñón & Afectos Matinales, The Moviemakers, Julio Ruiz, J.F. León, Juan de Pablos, Diego RJ, Xavi Mercadé, Julio Artola & Moodfactory, Nelson & Brian Wilson Band, Juan Dee, Encarnita & Max/Andreu Van Den Eynde, Marc Tena, Adrià Gual, Barbara Ann Bar, Miquel

Rosich, Ritchie Screaming Apple, Maybe Tonight, Robertez & Motociclon,

Diego Fresno, Doll Magazine Japan, Magda Bonet, Reyes Torio, Victor Carrey,

The Singletons, Susanna Gellida & Ivan, The Adolescents, Tsukuba Parkdiner,

Aoki & Havenots, Markus Köstner, Harry Coltello , Angelika, Eisuke Kumagai,

Bruce Pavey, No Tomorrow Records, Wurlitzer Ballroom, Four Seasons, TV

Eye Productions, Oriol Viñolas, Diego and the Skaletta crew, Osamu and

Onepercentres, Ayumi VAMP!, Hirocky Wimpy, Chihiro & Captain, Fuji TV and

Dinno's Shopping Journal, Spank! Girls, Stine Bendiksen, Aos que no seu día foron Quattro: Tommy, Coky, Johnny, Joey, Yuri and CG.

Moitas grazas a Robbie Rist por ser o noso George Martin particular. A Tim Cross por poñer a súa xenialidade ao noso servizo unha vez máis e producir “The Goodbye Song”. Aos Rubinoos e en especial a TV Dunbar por axudarnos en “In My Dreams Again” e cantar/producir en “Still Mad About You”. A Begoña Alberdi, fantástica mestra de canto que dirixe a Suzy con puño de ferro! A Ana A Quemarropa, por ser como foi. Para rematar, a nosa cadela Donna, por seguirnos a todo-los estudos onde traballamos e ser unha fonte inagotabel de inspiración.
A primeira reacción trouxo unha mesturaa entre sensación de irrealidade e de estar a piques de perde-lo control constantemente. A pesares de non ter convicións relixiosas, un procura respostas nalgunha forza superior. Ainda a opción de dialogar co “tipo da barba branca alí arriba” descartase pronto, resulta tentador culpalo de todo…
PERDER A CABEZA

(Freak Out)

¿Acaso sabes o só que estás?
Se soupeses non creríaste tan listo.

Se soupeses o solo que estás, perdería-la cabeza.

Tíñamos amigos, e eran os mellores
Agora están mortos, e non hai nada que podamos facer o respecto.

Se hai alguén alí arriba, deixe de esmagarnos.

Se soupésemos o sos que estamos, perderíamo-la cabeza.

Oxalá poidese erguer un puño ata o ceo
E coller o tipo que vive alí,

Se poidese, ten por seguro que lle faría perde-la cabeza.

Mais asemella que estamos sos, ¿qué sentido ten culpar a alguén?
De todo-los xeitos por favor teña piedade, deixe de esmagarnos.

Se intentou ensinarnos unha lección, créame, entendémola.

Pero ¿porqué cada vez que dirixímonos a vostede
Sae correndo como se o persiguise o diaño?

Se soupésemos o sos que estamos perderíamos-la cabeza.

Familia e amigos vólcanse en tratar de confortarte, mais nada surxe ningún efecto. Non queres decepcionar a xente que intenta facerte sentir mellor sen éxito, por iso evita-lo asunto asemella a única opción. Ainda así, o naufraxio interior é tan obvio…
NON QUERO FALAR DESTO
(Don’t Wanna Talk About It)

Continuamente dis que algo acontece conmigo,
Cacháchesme, dacordo, mais non quero falar desto.

Entendo  que todo o que estás a intentar é bo, tan bo,

Mais últimamente  non deixo de sentir que sempre faltarame algo.
Non quero falar, non quero falar desto.

Co tempo voltarei a ser a persoa que fun, supoño
Pero agora mesmo non podo evitalo, non quero falar de esto.

Hai cousas que esforzome por non sentir, 

Mais non podo facer máis que esperar e ver o qué acontece.

Non quero falar, non quero falar desto.

Non me pidas que esta ledo, porque non para de botar en falla a un amigo,
Sei que esforzaste pero non quero falar desto.

Non quero falar desto agora.

 

 

 

 

 

 

Moitos meses por diante, cando vese a luz o final do túnel,tiña unha fantasía recorrente: viaxar no tempo e poder falar conmigo mesmo. Decirme que por imposible que asemelle nese intre, as cousas ían ir a mellor e non sentiríame así sempre.
PASAR PÁXINA

(Move On)

Eu sei o duro que é.
Pasei polo mesmo que ti estás a pasar
E deixa que che diga que as cousas están ben agora.
Tes que aprender a perder,
As cousas boas non duran para sempre
Mais non digas xamás que estás acabado

Xa que moitas outras están por vir.

 

Vexo que derrumbacheste porque perdeches a alguén que querías moito
Quédate moito camiño por diante, quizáis precises de alguén que o coñeza ben.
Pasarás páxina, lograrás pasala páxina e todo irá ben.

Tómate o teu tempo,

Feríronte mais non durará sempre

Estou seguro de que o superarás,

Sei do que estou a falar.
Xa sei que derrumbácheste porque perdiches a alguén que amabas, 
Agora estás polo chan pero axiña ergueraste.

 

Pasarás páxina, lograrás pasar páxina e todo irá ben.

Canto desexo ser quen te leve da man,

Debería ser eu porque enténdote,

Desexo ser quen cóllate da man e lévete alí,

Conseguirémolo.

 

 
 

 

 

 

 

Tras a primeira fase, un está listo para desbloquear as lembranzas e emocións que ten ca persoa que perdeu, así que deixádeme presentarvos a Hank. En Barcelona era coñecido como O Home Tranquilo. Nas situacións nas que todo o mundo perdía os nervios el calmaba as augas a base de fina retranca e de relativizalo todo. Fumador empedernido de Ducados e amante do particular universo que crease nos bares, era moi querido polos grupos increíbelmente diferentes de xente.
O HOME TRANQUILO

(The Quiet Man)

A xente o chama O Home Tranquilo
Non comezará unha liorta para defender a un amigo

Evita os problemas a través do diálogo
E logo o leva o bar máis preto.
Cunha cervexa na man
Fala das súas bandas favoritas
É xenial estar o seu carón
Nunca decepcionarate
Sempre vai con xente distinta,

Un día un concerto de punkrock, o seguinte nun local de jazz.

Eu convertinme no seu maior fan,

Non precisa da-la nota para ser o mellor.
Camiña cunha nube de fume o seu arredor
E sabes ben que non minte.
Ainda que sempre o vexas vestido de negro
Se un día senteste mal, el o arranxará.
Todos queremos o Home Tranquilo.

Todos precisamos ao Home Tranquilo.

Sempre disposto a botar unha man,

Por eso decimos: Queremos o Home Tranquilo.

E ainda que sempre o vexas vestido de negro
Se un día senteste mal, el o arranxará.
O mundo a súa beira e unha lugar mellor,

As veces penso que aterrou dende o espazo exterior.
Todos queremos o Home Tranquilo.

Todos precisamos ao Home Tranquilo.

Sempre disposto a botar unha man,

Por eso decimos: Queremos o Home Tranquilo.

Con Hank fixemos infinidade de proxectos e viaxes. Encantáballe cando superábamos as adversidades e ainda asííamos a por todas. Sei de feito que se poidese falarnos, pediríanos que seguísemos a ser así. Pero desta fase é moi bipolar. Hai días nos que pensas que conseguichs superalo e outros nos que asemella que non avanzaches nada.
RACHAR CA PANA
(Kick Ass)

Sei que non podo sentarme e esperar

A que voltes algún día para facerme sentir

Como a estrela nunha antiga película de rapaces
Nada era demasiado difícil

Se te tiña o meu carón
Solíamos planear algo xuntos, ir a por elo e rachar ca pana

Agora de seguido trato de darlle ao “replay”

Cústame crer que esteas tan lonxe
Ainda así, sego a procurarte o meu arredor todo-los días.

Un día despértome sorindo,

O seguinte quero morrer,

Pero supoño que o final do día sei que son unha rapaza con sorte.

Teño claro que odiarías verme tan deprimida,

Se estiveras aquí, non andaría polo chan
Sempre dixeches que nacera para rachar ca pana.

O día que che coñecín algo encaixou no meu interior,

Eu precisaba dalguén coma tí, e ti estiveches encantado de subires a bordo,

Sempre dixeches que nacera para rachar ca pana.

E agora creo escoltarte constantemente, 

En tódo-lo que vexo e en tódo-lo que fago,

E o que estás dicindo é que teño que seguir rachando ca pana.
(Sei que encatábache cando rachaba ca pana, así que que rachareina por ti)

Todavía hoxe teño soños recurrentes nos que atópome con Hank como se non pasara nada. Os soños son os máis reais que tiven xamais, e cando doulle unha aperta, podo notalo dun xeito incribelmente real. Ainda que os soños duran moi pouco, fantaseo ca idea de montar unha esmorga nese mundo paralelo e celebrar que estamos xuntos de novo.
DE NOVO NOS MEUS SOÑOS
(In My Dreams Again)

Hoxe non vouche botar en falla,

Chamareite e quedaremos.

Imos reventar esta cidade
E xamais terás que marchar.
Faremos moitos plans para o futuro,

E as cousas irán de marabilla
Podemos facer o que nos pete 

Porque estás de novo nos meus soños.

Pasarémolo xenial

E virá todo o mundo

Pondremos a música ben alta

E brindaremos por ti, O Grande!

Son conscente de que o pasado xa está escrito,

Mais hoxe ímolo formatear
Podemos facer o que queiramos 

Porque estás de novo nos meus soños.

De novo nos meus sueños,

Podemos facer o que nos pete 

Porque estás de nuevo nos meus soños.

Hoxe non vouche botar en falla 
Chamareite e quedaremos.

Pasarémolo xenial

E virá todo o mundo

.

Temos moitos plans para o futuro,

E ti es o motivo polo que todo vai ser xenial
Podemos facer o que nos pete 

Porque estás de nuevo nos meus soños.

É co pasado do tempo cando decátaste da influencia que tivo sobre tiunha persoa que xa non está. Aprendemos moito da atitude de Hank ante a vida.Era Valente, impermeable a moitas das normas impostas pola vida moderna. O impacto que tivo entre nos fai que determinadas cousas que facemos leven o seu selo. E iso é como se acompañásenos un chisco cada día..
Débote Tanto

(IOU)

Ti es quen ensinoume
O divertido que era ver aos advenedizos ir e vir

Nunca poideron nin achegarse a ti.
Porque non lles dabas nada 

Nin pretendías ser guai
E precisamente por iso admirábaseche.

Creaches as túas propias regras
E é só a ti que logrei saltar o aramado.

Así que débote tanto…

Brilas en todo o que fago hoxe
En cada concerto que deamos

Cantaréi esta canción para ti

Agora atópome repasando todas as miñas lembranzas contigo
E estanme inspirando
A rachar cos medos e atreverme con todo
Vou prenderlle lume ao mundo.
Non me asusta atopar o meu camiño
Non viviréis ancorada no pasado
Podo ver a pista despexada
Os demos desapareceron.
Débote tanto…

Xa non estou asustada, simplemente é un día máis
Amarei o meu pasado
Podo ver algo moi curioso
Desapareceron as cadeas que me ataban
Débote tanto
Unha das conclusións que máis nos axudaron, por moi obvia que pareza, foi o convencemento de que ainda que Hanknon estea con nos no plano físico, os sentimentos que uníanno seguen moi vivos. Cando decátaste desto é cando as cousas empezan a mellorar. Hai cousas que nin a morte pode separar. 
O AMOR NUNCA MORRE

(Love Never Dies)

Contareite algo
Sobre  estar atrapada nunha cela
Dando tumbos sen a máis mínima esperanza.

Estaba fóra de control 

Lembro sentirme tan incompleta

Lembro tantas cousas, ningunha agradabel
Estaba fora de control

Agora as cousas van mellor,

Melloran día a día
E finalmente

O amor nunca morre.

 Inferno,
Como caer no pozo máis profundo

Correndo sen dirección e sen unha man a que aferrarse
Estaba fora de control

Era tan difícil perseguir obxetivo algún,

Qué sorte que me quedaba o Rock’n’Roll

Estaba fora de control

 

Agora as cousas van mellor,

Melloran día a día
Non importa ónde esteas

Porque agora decátome de que é para sempre,

O amor non morre nunca

Quédome a túa beira para sempre
O amor non morre nunca

Levareite conmigo ata o final do tempo

Nin sequera a morte poderá separarnos.

Ter que enfrentarnos a algo como a morte de Hank foi unha proba moi difícil para a parela que formamos Suzy e mais eu, pero sobrepuxémonos a este pesadelo xuntos. Esta canción é unha homenaxe ao noso amor e, sobre todo, a nosa amizade. Logo de todos estes anos, sego tolo por ti.
SEGO TOLO POR TI

(I’m Still Mad About You)

Quero voltar o meu lar e non ter nada que facer. 
A vida é agradavel se sei que podo regresar e estar o teu carón.
Atravesamos a tormenta e superamos este pesadelo xuntos
Por eso quero que saibas que sego tolo por ti

Logo de todos estes anos, ainda tolo por ti.
Quero medrar a túa beira, unirme a ti como se fose colante.
Porque agora sei que podemos enfrentarnos a calquera cousa 
Ti e máis eu.

Todas esas vágoas fixéronnos máis fortes
Pero agora xa non fai falla chorar máis
Por eso quero que saibas que sego tolo por ti,

Logo de todos estes anos, ainda tolo por ti.

Este disco foi un xeito de expresar as nosas emocións, mais tamén de sentirnos máis preto de Hank No fondo sabíamos que tíñamos que rematalo sendo capaces de deixalo decir adeus. Pasaron máis de dous anos e sentimos que quere que pasemos páxina. Quizais nove cancións sobre el son suficientes. Esta é a canción que máis costoume escribir xamais, mais aquí a tes amigo: deixámoste decir adeus!
A CANCIÓN DO ADEUS

(The Goodbye Song)

Logo de nove cancións decatarascheste
De que ainda botámoste en falla.
Foi bo falar de todalas cousas polas que pasamos.
Podería pasar o resto da miña vida cantando sobre ti.
Pero case podo escoltarte decir “Tes cousas mellores que facer”

Así que chegou o intre de decir adeus.
O que había entre os dous era fantástico,

Agora case parece irreal.

E todas esas cousas seguen vivas no meu interior

Porque así o quixen eu
Case podo sentilo
Queres que pase páxina

Así que chegou o intre de deixarche decir adeus.
